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Descricao

6721W

Monitor de parede alta-voz com audio full-duplex e ecra a cores 4,3”/16:9. Permite regular a luminosidade e o volume da campainha; esta
ultima personalizavel, escolhendo entre varias melodias. Equipado, de série, com 5 botdes sensitive touch com retroiluminacéo por LED para a
activagcao do som, abertura da porta, acendimento automatico, chamada a central, funcdo privacidade, e ainda LED de sinalizagdo do estado
da porta. Gere, de série, chamadas da campainha externa. Possibilidade de adicionar 3 botdes adicionais com o acessoério art. 6734W. Com
2 dip-switches de 8 posicdes para a programacao do cédigo de utilizador e dos botdes. Inclui suporte de fixagdo na parede ou na caixa de
aplicacao civil e borne de derivagéo de coluna montante art. 1214/2C. O monitor sé pode ser utilizado em instalagdes Simplebus2. Dimensoes
(L x H x P): 115x160x22mm.

6721W/BM

Monitor de parede alta-voz com audio full-duplex e ecra a cores 4,3”/16:9” com indugdo magnética. Permite regular a cor, o contraste, e o
volume da campainha; esta Ultima personalizavel, escolhendo entre varias melodias. Equipado, de série, com 5 botdes sensitive touch com
retroiluminagéo por LED para a activagdo do som, abertura da porta, acendimento automatico, chamada a central, fungéo privacidade, e ainda
LED de sinalizagdo do estado da porta. Gere, de série, chamadas da campainha externa. Possibilidade de adicionar 3 botdes adicionais com
o acessorio art. 6734W. Com 2 dip-switches de 8 posi¢cdes para a programacao do cdédigo de utilizador e dos botdes. O monitor sé pode ser
utilizado em instala¢des de 2 fios Simplebus2. Dimensdes (L x H x P): 115x160x22mm

11.
12.
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Ecra LCD 4,3” 16:9
Altifalante e botao de activagdo do som
Botdes tacteis

>N~

Regulacéo do volume do altifalante

» Rodar para a direita para aumentar o valor

5. Regulacédo da luminosidade
» Rodar para a direita para aumentar o valor

6. Regulacéo do volume da campainha (alto — médio — baixo)
DIP-SWITCH S1 <A> Microinterruptores para a atribuicdo do cédigo de utilizador em conformidade com “Tabela de enderecamento” na
pag. 13)

8. DIP-SWITCH S2 @ Microinterruptores multifuncionais

DIP 1-2-3-4 para programar as fun¢oes dos botoes

DIP 5-6 acesso a programacao

DIP 7 para gerir a tenséo de alimentagao. Predefinicado ON

A O DIP 7 de S2 deve estar sempre configurado em ON, mesmo em sistemas com 4888C e 4888CU (como configurado de fabrica).
DIP 8 para configurar o video-intercomunicador principal e secundario. Secgéo “Video-intercomunicadores principais e secundarios”
na pag. 7
9. Regulagdo de fabrica. Ndo modificar!
10. Regulagéo de fabrica. Nao modificar!

11. CV 5 Comutador de derivagéo fecho video. Caso existam varios monitores em cascata, apenas o monitor mais longe deve ter CV5
fechado.

12. Pino para fixac&o da bateria de bornes
13. Espaco para alojar a expanséo de botdes adicionais (art. 6734W)
14. Bateria de bornes de ligagéo da instalagao

L L Bornes para ligagéo a linha BUS

CFP1 CFP2 Entrada para chamada campainha externa



Legenda botoes e LED de sinalizacao

» Premir o botdo desejado para activar a fungédo a esse associada.

A Aguardar cerca de 1 seg. antes de premir novamente o mesmo botdo. Premir vdrias vezes 0 mesmo botao anula o comando enviado.

Descricao dos botoes Descricao dos LED indicadores
Q\;\ SOM Q\;\ tgg ifptermiter;]te: char'nada recebi.da )
» Premir a tecla para responder a chamada recebida. xo em chamada: em comunicagdo

LED fixo em espera: modo Resposta automatica activada

«—O ABERTURA DA PORTA (predefinicéo)* w—Q LED intermitente: chamada recebida

» Premir a tecla para activar a fechadura associada. pisca 1 vez apds premir: confirmac@o da abertura da porta

pisca lentamente: indicagdo de porta aberta
4 ACTUADOR (predefinigdo)*

. . . . j:( LED intermitente: dispositivo no estado de programacao
» Premir a tecla para activar o relé associado. pisca 4 vezes: dispositivo ocupado
2  ACENDIMENTO AUTOMATICO (predefinigéo)* LED fixo: modo silencioso activado

» Premir a tecla para visualizar em tempo real a cdmara do
posto externo.

/X CAMPAINHA EM MODO SILENCIOSO (Privacidade)

» Premir a tecla para activar o modo silencioso da campainha
ao receber uma chamada do posto externo e da central.

3 4 5 BOTOES ADICIONAIS*

Art. 6734W Kit botdes adicionais, vendido separadamente.

automatica em caso de chamada activa

Outras fungdes programaveis:
e ABERTURA DA PORTA AUTOMATICA EM CASO DE CHAMADA (Modo médico)
Consultar paragrafo “Presséo continua das teclas” na pagina 4

. RESPOSTA AUTOMATICA (Modo maos-livres)
Consultar paragrafo “Presséo continua das teclas” na pagina 4
e INTERCOMUNICADOR
Chamada de um posto interno para um ou varios postos internos.
e CHAMADA A CENTRAL PRINCIPAL OU SECUNDARIA
e CHAMADA PRIORITARIA A CENTRAL (“PAN”)
e CHAMADA AO INTERCOMUNICADOR DO VIGILANTE

* Para alterar as configuragées predefinidas, consultar paragrafo “Configuracdo dos botées” na pdqg. 8.

pisca 3 vezes a cada 5 seg.: fungdo Abertura da porta

Pressao continua das teclas (desactivada por predefinigédo a partir da versédo de firmware 2.2.0)

A presséo continua das teclas adiciona funcionalidades ao video-intercomunicador.

Realizar o procedimento a seguir indicado para activar ou desactivar, como configurado de fabrica, a pressao continua:

v/ Video-intercomunicador em repouso.

1. Anotar as configuragdes dos DIP-SWITCHES de S2.

2. Aceder a programacgéao colocando os DIP-SWITCHES 1, 3, 5 de S2 em ON.
» O LED fX pisca

3. Premir a tecla 1 para activar (ou premir 2 para desactivar).

4. \Verificar se a tecla w—O pisca 4 vezes e é emitido o som de confirmagao.

5. Repor a combinacao inicial dos DIP-SWITCHES de S2.
» 0 LED fX desliga-se

Ap6s realizar o procedimento, sera possivel activar as fungdes seguintes:

Abertura da porta automatica em caso de chamada (Modo médico)

Activagao automatica do relé Abertura da porta ao receber uma chamada do posto externo.

» Pressdo continua (4 seg.) do botdo programado para activar/desactivar a fungdo.

Resposta automatica (Modo maos-livres)

Activagdo automatica do som ao receber uma chamada.

» Premir continuamente (4 seg.) o botdo de activagdo do som Q‘)\ para activar/desactivar a fungéo.

Acendimento automatico
» Pressdo continua (4 seg.) do botao programado para desactivar a fungédo. (Activado por predefinicdo).




Caracteristicas técnicas

DADOS GERAIS

Altura do produto (mm)

Largura do produto (mm)
Profundidade do produto (mm)
Peso do produto (g)

Cor do produto

Material

Montagem na parede
Montagem numa base de mesa

SISTEMAS COMPATIVEIS

Audio/video Simplebus2 com alimentador art. 4888C
Audio/video Simplebus?2 com alimentador art. 1210/1210A
Kit dudio/video Simplebus2 com alimentador art. 1209

CARACTERISTICAS DO ECRA
Dimensoes do visor (polegadas)
Proporcéo

Resolugao (pixel)

CARACTERISTICAS AUDIO
Funcao indugdo magnética
Microfone

Altifalante

CARACTERISTICAS ELECTRICAS
Tipo de alimentacéo

Tensao de alimentagéo
Consumo minimo (W)
Consumo maximo (W)

CARACTERISTICAS HARDWARE

Tipo de botdes

N.° botbes programaveis para fungdes adicionais
Bornes

Bornes removiveis

REGULAGOES
Volume do altifalante
Volume microfone
Volume campainha
Brilho ecra
Contraste do ecra
Cor do ecra

CARACTERISTICAS AMBIENTAIS E DE CONFORMIDADE
Grau de protecgéo IP

Temperatura de funcionamento (°C)

Humidade de funcionamento (HR max. — %) (%)

Classe ambiental

Conformidade e certificagoes

FUNCOES

Acendimento automatico

Chamada de intercomunicagao

Comando actuadores

Chamada a central

Entrada para chamada campainha externa
Abertura da porta automatica em caso de chamada
(Médico)

Resposta automatica (Maos-livres)
Indicagdo de porta aberta

Endereco multiplo

Campainha personalizavel

Envio de chamadas de alarme

6721W

160

115

22

500

Branco RAL9003

ABS

Sim

Sim, com acessoério dedicado

Sim
Sim
Sim

43"
16:9
480 x 272

N&o
6 mm (), Omnidireccional
36mm (@), 40 Ohm, 1W

Alimentacéo por bus video-
intercomunicador

22:34 V CC (Bus)
0,05
8,8

Capacitivo

2 (5 com acessorio art. 6734W)
L L CFP1 CFP2

Sim

Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim

30

5+40

25+75

|

RoHS11-2011/65/UE (EN50581:2012),

EMC 2014/30/UE (EN 61000-6-1:2007
, EN 61000-6-3:2007+A1:2011)

Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
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6721W/BM

160

115

22

500

Branco RAL9003

ABS

Sim

Sim, com acessoério dedicado

Sim
Sim
Sim

43"
16:9
480 x 272

Sim
6 mm (J), Omnidireccional
36mm (@), 40 Ohm, 1W

Alimentagao por bus video-
intercomunicador

22:34 V CC (Bus)
0,05
8,8

Capacitivo

2 (5 com acessorio art. 6734W)
L L CFP1 CFP2

Sim

Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim

30

5+40

25+75

|

RoHS 11-2011/65/UE (EN50581:2012),

EMC 2014/30/UE (EN 61000-6-1:2007
, EN 61000-6-3:2007+A1:2011)

Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim



Instalacao

fissaggio

opzionale

ABERTURA FACIL
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Remocao borne/montagem do borne

Ligacoes

COLUNA MONTANTE ViDEO-
INTERCOMUNICAGAO

@

e~ 1 2 &

6721W
6721W/BM

1214/2C

[m)
LM

% 20 m MAX.:usarcabo blindado paraa ligacdoe
ndo passar os cabos perto de cargas indutivas
pesadasoucabosdealimentagdo (230V/400V).
—\% Caso existam varios telefones

L intercomunicadores ou video-

intercomunicadores com o mesmo coédigo

. Fﬁ'é'é‘.’.!'é‘ﬁﬁ * de utilizador, ligar o botdo CFP apenas a
COLUNA MONTANTE VIDEO- um deles; todos os dispositivos tocardo em
INTERCOMUNICAGAO simultaneo.

Configuracoes

Video-intercomunicadores principais e secundarios

Em sistemas com alimentador 1209, 1210 ou 1210A, é possivel configurar no maximo 1 video-intercomunicador principal.

Em sistemas com alimentador 4888C, é possivel configurar no maximo 2 video-intercomunicadores principais.

PRINCIPAL SECUNDARIO

| s2® |DIp8 OFF ON
. "
12345678 12345678




predefinicdo w

Configuracao dos botoes

Os botdes gerem por predefinicdo as fungdes da linha A (Tabela “Configuragédo de base”).

E possivel alterar a predefinicdo dos botes, modificando na parte posterior do video-intercomunicador a posicdo dos DIP 1-2-3-4 de S2
optando por uma das combinagdes (B-P) propostas na tabela. A fungédo de todas as teclas serd alterada.

Configuracao de base

DIP-SWITCH $2 Mini Alta voz + Art. 6734W
DIP1 | DIP2 | DIP 3 | DIP 4 —O 1 2 3 4 5
A| OFF OFF OFF OFF |» AP ACT Al ccs D PAN
B|] ON OFF OFF OFF | | AP ccs Al INT INTb D |
C|oFF oN oFF oOFF | | AP INT Al INTb ACT ccs |
D] oN ON oOFF OFF | | AP ACT ccs cCP PAN K |
E|OFF OFF ON OFF | | AcT ACT ACT ACT ACT ACT |
F|] oN OFF oON OofFf | | AP INT ACT cCs cCP INTb |
G| oFF OoN ON oOFfF | | AP Al D K cCs cce |
H] oN  oN  oN  oFf | | AP INTb INT Al INT PAN |
| | OFF OFF OFF ON [ | AP ccs PAN D Al INTb |
J| ON  OFF OFF ON | | AP K ccs PAN CccP Al |
K| OFF ON oOFF oON | | AP ccP K PAN ACT INT |
L] oN oON oOFF oN | | AP PAN CcP ccs K ACT |
M| OFF OFF ON ON | | AP INTb Al INT ACT D |
N] oN OoFF oON  oN | | AP INT INT INT INT INT |
Pl OoFF oN OoN ON | | NuLL NULL NULL NULL NULL NULL |
| oN | oN [ ON | ON PROG |
Legenda

AP Abertura da porta

ACT | Actuador

Al Acendimento automatico

CCP | Chamada a central principal [ndo utilizavel em sistemas KIT]

CCS | Chamada a central secundaria [ndo utilizavel em sistemas KIT]

K Chamada a intercomunicador do vigilante

PAN | Chamada prioritaria a central [n&o utilizavel em sistemas KIT]

Chamada de intercomunicagao (programavel geral ou para enderecgo selectivo).

INT Predefinicdo chamada monofamiliar para Kit e Simplebus2

INTb | Intercomunicagéo bifamiliar [apenas para KIT]

D Abertura automatica da porta em caso de chamada[Modo médico]

NULL | Nenhuma funcdo

PROG | Nesta configuragéo dos DIP S2, os botées gerem as fungdes programadas como em “Configuracdo avancada” na pag. 9.
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Configuracao avancada

Caso as configuragoes de base (A-P) nao reflictam as necessidades, é possivel programar individualmente os botdes segundo os procedimentos
a seguir descritos.
No fim, colocar os DIP 1-2-3-4 de S2 em ON (PROG). Nesta configuragao dos DIP, os botdes gerem as fungdes programadas.

Os botdes NAO programados gerem as fungdes da linha A (tabela “Configuragéo de base”).

Chamada de intercomunicacao
Introducgéo

Por “Chamada de intercomunicagéo general” entende-se a chamada a partir de um telefone intercomunicador/video-intercomunicador para
um ou varios dispositivos (do mesmo apartamento ou outro) identificados pelo endereco de chamada do apartamento (cédigo de utilizador).

Por “Chamada de intercomunicacéo a endereco selectivo” entende-se a chamada a partir de um telefone intercomunicador/video-
intercomunicador para um ou vérios dispositivos identificados por um enderego dedicado (selectivo) diferente do utilizado para a chamada
de apartamento (cédigo de utilizador).

A A chamada de intercomunicagéo geral e intercomunicagéo selectiva NAO sdo compativeis na mesma coluna montante!

Chamada de intercomunicagéo geral: programacao dos botdes

1. Anotar as configuragdes dos DIP-SWITCH S1.

2. Aceder a programacgao, colocando o DIP 6 de S2 em ON. s2

ON s
WAt | =

» OLEDﬁpisca. 12345678

3. Consultar a tabela “Configuracéo de base” para identificar uma combinagéo dos DIP-SWITCHES onde surge a fungao intercomunicagéo (INT ou
INTb) correspondente ao botdo que se pretende programar e configurar os DIP S2.

Exemplo: Para o botdo 1= Intercomunicagao (INT), colocar o DIP 1-2-3-4 de S2 como na linha “C” da tabela “Configuragao de base”.

4. Configurar os DIP S1 segundo o enderego de chamada do apartamento pretendido.

Consultar “Tabela de enderecamento” na pag. 13

5. Premir e libertar o botdo ao qual se pretende associar a funcao.

» Indicacéo de procedimento correcto: o LED —O pisca durante alguns segundos e é emitido um som de confirmagéo.

v/ em caso de programagéo da funcéo em varios botdes, proceder & programac&o do botdo seguinte, repetindo as operagées a partir do ponto

4.
6. Sair da programacgao, colocando o DIP 6 de S2 em OFF. s2
ON
» o LED ﬁ desliga-se AL LEN
12345678

7. Colocar os DIP 1-2-3-4 de S2 em ON.

8. Voltar a colocar os DIP de S1 na combinagéo inicial.

Chamada de intercomunicagao a endereco selectivo: programacgéo dos botdes

1. E necessario realizar as operagdes apresentadas na secgao “Atribuicdo de endereco selectivo” nos dispositivos envolvidos na
chamada de intercomunicacao.

2. Anotar as configuragdes dos DIP-SWITCH S1.

3. Aceder a programacéo, colocando o DIP 6 de S2 em ON. ON RSP
TN = -

» OLED fX pisca. 12345678

4. Consultar a tabela “Configuracéo de base” para identificar uma combinagdo dos DIP-SWITCHES onde surge a fungéo intercomunicagdo
(INT ou INTb) correspondente ao botdo que se pretende programar e configurar os DIP S2.

5. Configurar, com os DIP S1, o enderecgo selectivo do dispositivo que se pretende chamar. Tabela B.

0 Para a chamada de grupo, colocar simultaneamente em ON os enderegos selectivos pretendidos (max. 3).

6. Premir e libertar o botédo ao qual se pretende associar a fungéo.

» Indicagdo de procedimento correcto: o LED w—QO pisca durante alguns segundos e é emitido um som de confirmagéo.

v/ em caso de programacéo da funcdo em varios botdes, proceder & programacéo do boto seguinte, repetindo as operacdes a partir do ponto

5.
7. Sair da programacéao, colocando o DIP 6 de S2 em OFF.
S2 [ON
» o0 LED ﬂf desliga-se rewell
12345678

8. Colocar os DIP 1-2-3-4 de S2 em ON.

9. Voltar a colocar os DIP de S1 na combinagéo inicial.




Endereco de intercomunicacgao selectivo

Atribuicdo de endereco selectivo

TABELA B
Cadigo S1 DIP-switch ON Cédigo S1 DIP-switch ON Cadigo S1 DIP-switch ON

ON ON ON

1 1 |Thdhdddd 4 4 |dudTdadd 7 7 |dbduddTd
12345678 12345678 12345678
ON ON ON

2 2 |aTdhdddd 5 5 |dukdTdid 8 8  dukdiddi
12345678 12345678 12345678
ON ON

3 3 |hdThdddd 6 6 |dukddTid
12345678 12345678

(Operacéo a realizar apenas em caso de programacéo de “Chamada de intercomunicagdo a enderego selectivo”)

1. 2. 3. |
Tomar nota das S1: Configurar um §2: Colocar os DIP como 5 o ﬂ
configuragdes de S1 e | endereco. (Tabela B) apresentado na figura. v/ oK prog: w—Q x4
S2 e repd-las no final | Exemplo: 3 TN
da programagéo. s1[oN S2 [oN s
daThdddd waa 7T X KO prog: x10
12345678 12345678 e

Atribuir um dos 8 enderecos disponiveis na TABELA B a cada dispositivo envolvido na chamada de intercomunicagao.

» E possivel associar o mesmo endereco de intercomunicagéo selectivo a um maximo de 3 dispositivos.

Cancelamento de enderego selectivo a partir do video-intercomunicador

1.

2.

Tomar nota das
configuragdes de S1 e
S2 e rep6-las no final
da programacéo.

Colocar os DIP como apresentado na figura.

S1|ON S2 [ON
TITETITY O (TrTITY =
12345678 12345678 ah

Actuador geral, actuador com endereco

Actuador geral: programacgao dos botoes

1. Anotar as configuragdes dos DIP-SWITCH S1.

» OLED ﬁ pisca.

2. Aceder a programagao, colocando o DIP 6 de S2 em ON.

S2[ 0N

LhdddT =

12345678

3. Consultar a tabela”Configuracéo de base” para identificar uma combinagédo dos DIP-SWITCHES onde surge a fungéo actuador (ACT)
correspondente ao botédo que se pretende programar e configurar os DIP S2.

4. Colocar todos os DIP de S1 na posigao ON.

S1

ON
T

12345678

5. Premir e libertar o botdo ao qual se pretende associar a funcéo.

» Indicagdo de procedimento correcto: o LED w—Q pisca durante alguns segundos e é emitido um som de confirmagéo.

6. Sair da programacéao, colocando o DIP 6 de S2 em OFF.
» o LED ﬁ desliga-se

S2

ON
ML

7. Colocar os DIP 1-2-3-4 de S2 em ON.

12345678

8. Voltar a colocar os DIP-SWITCH de S1 na combinagéo inicial.

10 |
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Actuador com endereco: programacéo dos botdes

1. Anotar as configuragdes dos DIP-SWITCH S1.

2. Aceder a programagéo, colocando o DIP 6 de S2 em ON. S2

ON _
TN = =

» 0 LED J pisca. 12345678

3. Consultar a tabela “Configuracéo de base” para identificar uma combinagao dos DIP-SWITCHES onde surge a fungao actuador (ACT)
correspondente ao botdo que se pretende programar e configurar os DIP S2.

4. Configurar os DIP de S1 com o cédigo pretendido, segundo “Tabela de enderecamento” na pag. 13

5. Premir e libertar o botdo ao qual se pretende associar a fungao.

» Indicagdo de procedimento correcto: o LED w—O pisca durante alguns segundos e é emitido um som de confirmag&o.

6. Sair da programacéo, colocando o DIP 6 de S2 em OFF.

S2 [ON
» oLED ﬂf desliga-se TrTRLL
12345678
7. Colocar os DIP 1-2-3-4 de S2 em ON.
8. Voltar a colocar os DIP-SWITCH de S1 na combinagéo inicial.
Outras funcoes: programacao dos botoes
1. Aceder a programagéo, colocando o DIP 6 de S2 em ON. S2[ 0N Y
= -
» 01D 4 pisca fﬁgﬁgzm :

2. Consultar a tabela “Configuracéo de base” para identificar uma combinagao dos DIP-SWITCHES onde surgem as fungdes pretendidas
correspondentes aos botdes que se pretendem programar e configurar os DIP S2.

Exemplo: Para o botdo 4= Acendimento automatico (Al), botdo 5= Chamada a central secundaria (CCS), colocar o DIP 1-2-3-4 de S2 como na
linha M da tabela “Configuracédo de base”.

3. Premir e libertar os botdes a modificar.

» Indicacdo de procedimento correcto: o LED —O pisca durante alguns segundos e é emitido um som de confirmag&o.

4. Sair da programacéo, colocando o DIP 6 de S2 em OFF.

S2 [ON
» o LED fX desliga-se LITIN
12345678
5. Colocar os DIP 1-2-3-4 de S2 em ON.
Programacao do intervalo
A Tomar nota da configuragédo de S2 e S1 e rep6-la no final da programacéo
1. 2. 4.
S1[oN S2 oN
nimo i dakdTh
Endereco minimo intervalo 12345678 15345678
configurar um U’
"""""""""""""""""""""""""""" codigo.
Enderego maximo intervalo “Tabela de
enderecamento” na
pag. 13
Habilitacao intervalo
"""""""""""""""""""""""""""" SPr S2[oN
=>C~ L
I 0 12345678
Desabilitacao intervalo U
S1[ON S2[ON
INARNANE) T
12345678 12345678
Cancelar intervalo U




Seleccao das campainhas

1. Premir a tecla w—O por 6 seg.
» ouve-se um som de confirmacéao
»0 LED £ pisca.
v/ esta operagéo sé é possivel com o equipamento em repouso; caso contrario o LED ﬁ‘ pisca 4 vezes para informar o utilizador que o
equipamento esta ocupado.
2. Premir e libertar o botdao w—O
1 pressao (¢ emitido um som de confirmagao) para modificar a campainha de chamada da botoneira externa.
2 pressoes (sao emitidos 2 sons de confirmagéo) para modificar a campainha de chamada da central.
3 pressoes (sdo emitidos 3 sons de confirmagao) para modificar a campainha da chamada de intercomunicagéo do video-
intercomunicador.
4 pressoes (sdo emitidos 4 sons de confirmagéo) para modificar a campainha de chamada de andar.

A Premir o botdo novamente, repetira a sequéncia descrita acima.
Premir e libertar o botéo 1 para percorrer sequencialmente as varias campainhas disponiveis.
Premir o botdo 2 para confirmar a selecgao da Ultima campainha ouvida e sair do modo de selecgao da campainha.

» ouve-se um som de confirmacgéao
» 0 LED fX desliga-se

Repor programacao

Configuracées de fabrica:

e Funcgdes dos botdes em relagdo a combinagéo dos DIP 1-2-3-4 de S2

e Endereco de intercomunicacéo ausente

e Funcéo intervalo e enderecos min. e max. ausentes

* Repor campainhas

e EntradaIN 1 -IN 2 > LED (predefini¢éao)

e “Resposta automatica”, “Abertura automatica da porta ao receber uma chamada” e modo “Silencioso” desactivados

1. 2. 3. [
Tomar nota das Colocar os DIP como apresentado na figura. N .U
configuragdes de S1 e /0K prog: O
S2 e repb-las no final S$1|ON S2[oN N2 2
da programagéo. T o (rrmm = L
12345678 12345678

12 |



Tabela de enderecamento

Cod. D'Pg‘,ﬁ’i“’h * NOTA: o cédigo 240 esta reservado para a central de portaria.
1 1 31 | 12345 | 61 | 13456 | 91 | 12457 | 121 | 14567 | 151 | 12358 | 181 | 13568 | 211 | 1,2578
2 2 32 6 62 2,3,4,5,6 92 3,4,5,7 122 2,4,5,6,7 152 4,5,8 182 2,3,5,6,8 212 3,5,7,8
3 1,2 33 1,6 63 1,2,3,4,5,6 93 1,3,4,5,7 123 | 1,2,4,5,6,7 | 153 1,4,5,8 183 | 1,2,3,5,6,8 | 213 1,3,5,7,8
4 3 34 2,6 64 7 94 2,3,4,5,7 124 3,4,5,6,7 154 2,4,5,8 184 4,5,6,8 214 2,3,5,7,8
5 1,3 35 1,2,6 65 1,7 95 1,2,3,4,5,7 | 125 | 1,3,4,5,6,7 | 155 1,2,4,5,8 185 1,4,5,6,8 215 | 1,2,3,5,7,8
6 2,3 36 3,6 66 2,7 96 6,7 126 | 2,3,4,5,6,7 | 156 3,4,5,8 186 2,4,5,6,8 216 4,57,8
7 1,2,3 37 1,3,6 67 1,2,7 97 1,6,7 127 |1,2,3,4,5,6,7| 157 1,3,4,5,8 187 | 1,2,4,5,6,8 | 217 1,4,5,7,8
8 4 38 2,3,6 68 3,7 98 2,6,7 128 8 158 2,3,4,5,8 188 3,4,5,6,8 218 2,4578
9 1,4 39 1,2,3,6 69 1,3,7 99 1,2,6,7 129 1,8 159 | 1,2,3,458 | 189 | 1,3,456,8 | 219 | 1,2,45,7,8
10 2,4 40 4,6 70 2,3,7 100 3,6,7 130 2,8 160 6,8 190 | 2,3,4,5,6,8 | 220 3,4,5,7,8
1" 1,2,4 a1 1,4,6 n 1,2,3,7 101 1,3,6,7 131 1,2,8 161 1,6,8 191 (1,2,3,4,5,6,8| 221 1,3,4,5,7,8
12 3,4 42 2,4,6 72 4,7 102 2,3,6,7 132 3,8 162 2,6,8 192 7,8 222 | 2,3,45,7,8
13 1,3,4 43 1,2,4,6 73 1,4,7 103 1,2,3,6,7 133 1,3,8 163 1,2,6,8 193 1,7,8 223 (1,2,3,4,5,7,8
14 2,34 44 3,4,6 74 2,47 104 4,6,7 134 2,3,8 164 3,6,8 194 2,78 224 6,7,8
15 1,2,3,4 45 1,3,4,6 75 1,2,4,7 105 1,4,6,7 135 1,2,3,8 165 1,3,6,8 195 1,2,7,8 225 1,6,7,8
16 5 46 2,3,4,6 76 3,4,7 106 2,4,6,7 136 4,8 166 2,3,6,8 196 3,7,8 226 2,6,7,8
17 1,5 47 1,2,3,4,6 77 1,3,4,7 107 1,2,4,6,7 137 1,4,8 167 1,2,3,6,8 197 1,3,7,8 227 1,2,6,7,8
18 2,5 48 5,6 78 2,3,4,7 108 3,4,6,7 138 2,4,8 168 4,6,8 198 2,3,7,8 228 3,6,7,8
19 1,2,5 49 1,5,6 79 1,2,3,4,7 109 1,3,4,6,7 139 1,2,4,8 169 1,4,6,8 199 1,2,3,7,8 229 1,3,6,7,8
20 3,5 50 2,5,6 80 5,7 110 2,3,4,6,7 140 3,4,8 170 2,4,6,8 200 47,8 230 2,3,6,7,8
21 1,3,5 51 1,2,5,6 81 1,5,7 11 1,2,3,4,6,7 | 141 1,3,4,8 17 1,2,4,6,8 201 1,4,7,8 231 1,2,3,6,7,8
22 2,3,5 52 3,5,6 82 2,5,7 112 5,67 142 2,3,4,8 172 3,4,6,8 202 2,4,7,8 232 4,6,7,8
23 1,2,3,5 53 1,3,5,6 83 1,2,5,7 113 1,5,6,7 143 1,2,3,4,8 173 1,3,4,6,8 203 1,2,4,7,8 233 1,4,6,7,8
24 4,5 54 2,3,5,6 84 3,5,7 114 2,5,6,7 144 5,8 174 2,3,4,6,8 204 3,4,7,8 234 2,46,7,8
25 1,4,5 55 1,2,3,5,6 85 1,3,5,7 115 1,2,5,6,7 145 1,5,8 175 | 1,2,3,4,6,8 | 205 1,3,4,7,8 235 | 1,2,46,7,8
26 2,45 56 4,5,6 86 2,3,5,7 116 3,5,6,7 146 2,58 176 5,6,8 206 2,3,4,7,8 236 3,4,6,7,8
27 1,2,4,5 57 1,4,5,6 87 1,2,3,5,7 117 1,3,5,6,7 147 1,2,5,8 177 1,5,6,8 207 | 1,2,3,4,7,8 | 237 | 1,3,4,6,7,8
28 3,4,5 58 2,4,5,6 88 4,57 118 2,3,5,6,7 148 3,5,8 178 2,5,6,8 208 5,7,8 238 | 2,3,4,6,7,8
29 1,3,4,5 59 1,2,4,5,6 89 1,4,5,7 19 | 1,2,3,5,6,7 | 149 1,3,5,8 179 1,2,5,6,8 209 1,5,7,8 239 (1,2,3,4,6,7,8
30 2,3,4,5 60 3,4,5,6 90 2,4,5,7 120 4,5,6,7 150 2,3,5,8 180 3,5,6,8 210 2,5,7,8 *240 5,6,7,8

Desempenho do sistema e esquemas

Para mais informagdes relativamente ao desempenho do sistema e para visualizar os esquemas de instalagéo, clicar no tipo de sistema que
melhor corresponde as necessidades actuais:

e Kit audio/video para realizar sistemas audio e video tipo edificio

e Sistema audio/video Building Kit para realizar sistemas audio e video tipo vivenda

e Sistema audio/video SBTOP para realizar sistemas audio e video tipo complexos residenciais.

CERTIFIED MANAGEMENT

1ISO 9001

1ISO 14001
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